Siemovial

dDed
Grofhersogthums Laremburg, &

Criter Theil,

cte der Gefebgebung,
uitd der allgemeinen BWerwaltung.

MEMORIAL

gRAND-DUGHE DE LUXEMBOURG.

PREMIERE PARTIE.

M- 14. . ACTES LEGISLATIFS

ET D'ADMINISTRATION GENERALE,

Dindtag, 28. WUpril 1863,

Manni, 28, avril 1863,

Berbifentlichung deé Hauveldvertrags ywifden
Preufien und den fibrigen Staaten des Joll-
vereing einerfeitd und der Otivmanifdhen
Pforte andexfeits.

‘ Buwijden Preufen und den iibrigen Staaten des
Bollvereing eimerfeits und ver Dttomanifden Plorte
anderfeitd {ft den 20. Mdr; 1862 ein Handels-
vertvag abgefdhioffen worden. Der Koniglich-Grofs
bergoglidhen Regierung ift angejeigt worden, daf
ber Hustaufdy der Ratiftcationen diefed Bertrages
ben 29, Januar I. . su Gonflantivopel fattges
funden bat. Nadftehend wird der Bertrag jur
fffentlidhen Kenntnid gebradt. Denjenigen, welde
ein Suterefle Davan.Dbaben dem im Urt, XVI Ded
Pertraged exwdhnten Tarif zu fennen, liegt Ders
felbe jur Ginfidt offen im FinangDepartement
ber Riniglidh-Grofgeryogliden Regierung.

Snremburg penm 22, April 1863.

Der General-Divector der Finangen,
Ulvelinag.

Traité de commeree concly entre les Etfats du Zoll~
verein et la Turquie le 8/20 mars 1862.

Sa MuEeste LE Roir o Prussk, agissant tant en
Son nom et pour les autres Pays et parties de

I

Publication du traité de commerce concln entre
la Prusse et les autres Etats du Zollverein

d'une part, et la Porte Oltomane de Fautre. -

Un traité de commerce a été conclu le 20 mars
1862 entre la Prusse el les autres Brats du Zoll-
verein d'one part, el la Porte Otlomane de 'aulre.
Le Gouvernement grand-ducal a é1é informé que
I'échange des ratifications de ce traité a eu lien

"4 Constantinople le 29 janvier de cette anoée. Le

traité est porté ci-aprés & la connaissance dn
publie. Les personnes qui oot de I'intérdt 3 con-
nailre I tarif, dout il est fait mention & I'art. X VI
da traité, peuvent en prendre inspection au Gou-
vernement grand-ducal, département des finances,

Luxembourg, le 22 avril 1363.

Le Directeur-général des finances,
ULVELING.

_  (Ueberfepung.)
SHanbdeldvertrag jwifchen den Staaten ded Jolls

. Wereinsd und der Tiirtei vom 20. Mars 1862,

Seine ﬂ)laieﬁc;(t Der &bnig von Preu-
fien, fowodt fiir @id),al8 in Beriretung der Fhrem
' " ' 14
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Pays souverains cowpris dans Son systeme de
douanes el d'impbls, savoir: Le Grand-Duché de
Luxembourg, les enclaves du Grand-Duehé de
Mecklembourg, Rossow, Nelzeband et Schenberg,
la Principauté de Birkenfeld du Grand-Duché
d'Oldenbourg, les Duchéds d’Anbalt-Dessan-Cee-
then et ’Anhalt Bernbourg, fes Principautds de
Waldeck el Pyrmont, Ia Principauté de Lippe et
le Grand-Baittiage de Meiserheim du Landgravial
de Hesse, qu'an nom des antres chambres de
association de douvanes el de commerce Alle-
mande (Zollverein), savoir: la Couronne de Ba-
vibre, 1o Couronne de Saxe,; la Couronne de
Hangvre (tant pour elte que powr la Principanté
de Schaumbourg-Lippe}, et la Couronne de Wart-
temberg , le Grand-Duehé de Bade, I'Eleciorat de
Hesse, le Grand-Dueché de Hesse tant poue lui
que pour le Bailliage de Hombourg, du Landgra-
viat de Hesse, les Elats formant I'Associalion de
dovanes.et de commerce de Tharinguoe, savoir: le
Grand-Duché de Saxe, les Duchés de Saxe-Mei-
ningen, de Saxe-Altenbourg, de Saxe-Cobourg
el Gotha , les Principantés de Sehwarzbourg-Ru-
dolstadt el Schwarzbourg-Sonderzhansen, de
Reuss, ligne ainde, et de Reuss, ligne cadette,
le Duché de Brunswick, ie Duché d'Qldenbourg,
le buché de Nassau et la ville libre de Franefort,
‘d"une part; at :

SA MaJESTE IMPERIALE LE SULTAN d'autre parl,
-élant animés du désir de régler de nouveau et de
consolider par un acte spécial ef additionnel , les
rapports d'amitié el les relations de commerce et
de navigatien entre les Etats du Zollverein et la
Sublinme Porte, ont nommé pour Leurs Plénipo-
lentiaires, savoir

Sa Majesté le Roi de Prusse:

Le Sieur Jean Loais Gui de Rehfues, Con-
seitler tle Légation, Ghevalier de I'Aigle Rouge
de 3twme classe avec lg aceud, el de Fordre Im-
périal du. Médfidié de Leoisitme classe ete. Son

~ghargé - d'affaires prés Sa Majesié lmpériale le
Sultan; '
Sa Mujesté Impériale le Sultan:

LEG

Boll und Siener-Syfteme angefdloffenen joupe-
tatnen Lander und Landedtheile, nimlid pes
Grofherzogtbums Lugemburg, der Grofheroglis.
Midienburgijden Cuclaven Moffom, Repebaud
und ©dinberg, des Grofberzoalid-Oldendurgis
idhen Fitrfientprms Bicfenfeld, ber Hersogthitmer
Uubalt-D. ffau-fothen und Anbalt-Bernburg, der
Bitrfrenthitmer Walved und Pyrmont, des Fir.
ftentbums Lippe und ded Lanbardflicy-Hefiiden
Obevamts Meifenbeim, als aud im Ramen der
fibrigen TRitglieder ded deutihen Joll- und PHan.
deté-Bereins, ndmlih ber Krowe Bapern, der
Krone Sadplen, Per Krone Hannover (fugleid in
Bertreting Ded Firftenthumd Schawmburg-Linpe)
und Per frone Wirttemberg, Ded Grofherzog:
thums. Baden, ved Kuriirftenthumd Heffen, bes
®rofbergegthbims Heffen, zugleidy das Landardfl.
Hefiiiche Ami Homburg vevtvetend, der den Thi.
vingtidyen Zol- und Handeld:-Bevein bilbenden
Staaten, namentird des Grofherzogtbumnsd Sap-
jen, Der Hevgogrbimer Sadien-Weinigen, Sadfen
Uttenburg uwnd Sadjen-Goburg und Gotha,
ver Firfientbiimer Schwargbura-Rudolfradt und
Sdwargburg Sonberdbaufen, Renfi dltever uwd
Reup fiingerer Linde, Des Hergogthums Braun
idyerg, Pe& Pergogtbums Dibenburg, ded Hergog-
thums Maflar und der freien Stadt Freankjurt
einerieif®, und

Seine Saiferlide Majeftdt der Sul:
tan anbererfeitd, von dem Funide befeclt, bie
Freundidiafts-, Handelds und Sdyifffabres-Bezieh-
ungen wiidhen den Etaaten Des Solvereinsd umd
ber Hoben Piorte durdy efne befondere nud gufip:
tide Ncte vox Temem ju orduen und fu befeftic
gen, baben gu ibren Bevollmdditigten eyrnannt:

©rine Majeftdt der Konig von Breufen:

Wllerbichit Jbren Gejdiftbrrdger bei per Hoben
Piorte, Legqationdrath Fobaun Ludnmig Guite .
Rebfued , Ritter Te3 rothen Udler Orbens britter
Riaffe wir der Sdleife, Des Katierlich.-Tirfijdyen
Pevjiod Ordens dritter K1affe pyp.

Ceine Majeftit der Sulran:
Aflerhddyit Jbren Mintiter der audmwdrtigen Un-
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Seid Moham ed-Emin Auli Pacha, Son Ministre
des Affaires Etrangtres, déeoré des ordres Impér-
jauxr d'Osmanié, du Médjidié et du Mérite de

4= classe, Grand-Croix de I'Aigle-Rouge de.

Prusseelc. ;

Lesquels aprés s'dtre donné réciproquement
communication de lenrs pleins pouvoirs trouvés
dans la bonne el dde forme, sont tombés d'accord
sur les articies suivants:

Art. 1.

Tous les poinls des stipulalions cemmerciales
précédentes entre la Prosse et la Sublime Porte,
el nommément (outes les stipulations du traité
dramitié et de commerce du 22 mars 1761 (vieux
style), antant quils ne se trouveni pas en contra-
diction avee la présente convention, sont main-
tenus et confirmés pour toujours et demeurent
dtendus, avec les droits et obligations qui én ré-
suitent, & tous les autres Elais, Membres de PAs-
socialion de dovanes et de commerce allemande,

Les sujets el les produils du so! el de'industrie,
ainsi que les bitiments des Etats du Zollverein
auront, de droit, dans 'Empire Gitoman, 'exer-
“cice el la jouissance de tous les avantages, privi-
léges et immunités qui sent ou qui par la suite
serajent accordés avs sujels, aux produits du sp!
et de I'induostlrie, et aux bitimenis de foute autre
nation la plus favorisée,

Art. I1.

Les sujets des Etats du Zollverein, ou leurs
ayant-cause, pourront acheter dans toutes les
pariies de 'Empire Otioman, soit qu'ils vevillent
en faire le commerce & I'intérienr, soit qu'ils se

proposent de les exporter, tous les arlicles, sans .

exceptiun provenaot da sol et de Uindustrie de
ce pays.

Tous les monopoles qui autrefois, dansl’ Emplre

aslegenfeiten Seid Mobammed-Emin-Aafi Paldha,
Jnbaber ber Katlertich Tiirlifchen Drden DEmanié,
Mevjidié und ded Derbienfted exfter Kiaffe, Mitter
bed Rbniglid Drenfifden vothen NAbler Dtbene
erfler Klafje pp.

welde, nadrem fie fidh ihre Bolmaditen qegen-
feitig mitqetbeilt und diefelben in guter und ge-
bviner ‘Borm gefunden baben, fiber die wadfol.
genben Nctifel fAbereingefommen finb.

Yrtifel I

Nile Punlte der frifer jwifthen Preufen mmbd
Dex Hoben Plorte abgefhiofjenen Handels-Bertrige
und namentlidy alle Berabretungen ded Freunds
jdaftéds und Handels- éBertmgeB vom 22, £D2at5
1761 (alten ©tpis), in fomeit fich folcpe nidyt im
Wideriprudy mit dex gegenmwdrtigen Uebereinfumit
befiuden, werben aufredt erbalten, fiir immer bes
ftatigt und finden mit Den daraud hervorgehenden
Redpren und PHidten aud auf alle fbrigen
Staaten ded Deutfdpen Hanbdels. und Jollvereins
Sumenbung.

Die Unterthanen, bie Erzengniffe ded Bodens

und. Der Jnduftrie, fowie die Shiffe der Staaten
Ded Hollvereind iollen von Redtdwegen in dem
Dttomanifden Reidye die Auslibung und den Ge-
nug aller ber Bortheile, Privilegien und Fretz
beiten Baben, welhe ben lnterthanen, den Grs
zeuguifien des Bodens und der Fuduftrie und den
@diiffen feder andern meiftheginftigten Nation
jugeftanden find oder in Dder Folge zugeftanden
werden mbdten.
Nrtikel 1L

Die Unterthanen der Staaten bed Jollvereins
ober ibre Redhptdnadfolger follen in allen Theilen
bed ottomaniihen Reides alle Gegenftinde ohne
Rusnabhme, mbgex ed Erzeugnifie ded Bodens
obec Der Jubufteie Dbiefed RQawdes fein, faufen
bitrfen, fet 8 in Der ADAdt Damit Paudel im
Sunetn treiben zu wollen odec felbige audufiibren.

Alle im Dttomanijden Reide beftanbenen WMo
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Otloman, frappaient les produits de I'agriculture
ou autres productions-quelconques sont ef de-
meurent abolis pour tenjours : de méme Ia Sy-
blime Porte renonce-t-elle i 'usage des Teskérés,
demandés aux aulorités locales pour Pachat de
ces marchandises ou pour les transporter d’un lien
3 un autre quand elles étaient achetées. Toute Len-
tative qui serait faite par une autorité quelconque
pour forcer les sujets des Ktats du Zollverein 4 se
pourvoir de semblables permis ou Teskérés, sera
considérée comme une infraction aex traitds, et

la Sublime Porie punird immédiatement avec sé-.

vérité tous fonciionnaires auxquels on aurail une
pareille infraction A reprocher, et Elle indemni-
sera les sujets des Etats du Zollverein des pertes
ou vexalions dont ils pourront prouver qu'ils ont
eu i souffrir. .

Art. TIT.

. Les marchands sujets des Etats du Zollverein,

ou leurs ayani-cause, qui achbierent un objet
quelconque, produit-du sol ou de lindustrie de
la Turquie, dans le but de le revendre pour la
consommation dans Pintérienr de 'Empire Otto-
man, paieront lors de Pachat ou de la vente les
mémes droits qui sont payés, dans les circons-
(ances analogues, par la classe la plus favorisée
des sujets Ottomans on éirangers qui se livrent au
commerce intérieur.

CArt IV,

Tont article, produit du sol ou de industrie
de Ia Turquie acheté pour Iexporlation, sera
transporlé libre de loute espéce de charge et de
droils & un lien convenable d’embarquement par
tesnégociants sujets des Etats du Zoliverein ou
leurs ayanl-cause, Areivé th, il payera un droit
unique de heit pour cent de sa valeur, leguel
sera abaissé chaque année de un pour cent, jus-

LEG!
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nopole, weldie die Produfte ded NAcPerbanes oder
irgend ein andered Eriengnif betrafen, find und
bleiben fitr {mmer abgefdiafft. Audy vergidhtet die
Pohe Piorte auf den Gebraud Der Tedteres,
weldie vone den Dviéhehdrden Behuid ded Unfanfs
biefer Maaren ober Ded Trandported der gefaufien
pon einem 1t gwm anbevn erbeten morxden find,
%eber Berfuch, weldher von frgend einer Behitde
gemadyt werden {ollte, wm Dbie Intevibanen der
Staaten ded Jollvereind zu zwingen, fid) mit der.
gleidhen Grlaubnifitheinen oder Tedleres zm ver
feben, foll al® eine Verlefung Dexr Bertrige an
gefeben wetden, und bie Hohe Plorte wird fofort
mit Strenge afle Beamte, weldyen eine folde Ber,
legung gur Rait {dlls, befivafen, und fie wicd bie
Unterthanen der Jolvereindflanten wegen ber Ve

- Juften ober Bejdymerungen, weldre Dbdiefeiben ors

weislid exfabren baben, fdadles balten.
Artifel 1TL

Die Koufleute der Staaten Dded  Jollvereing
oDer ibre Medyidnadijoiger, weldhe irgend ein
Gryeugnif Ded Bobend opder der Juduftvie Dder
Zietel gu dem Jwede faufen werden, wm foldyes
fiiv ven BWerbraud im Jnnern des Dttomanifdhen
Reiched wieder gu verfanjen, follen bei dem Uns
-fauf oder BVerfany biefelben Ubgaben zabhlen, welde
unter gleidgen Mmftinden von der wmeiftbegiinftig-
ten RKlafle der Ottomanifden Unferthamen odex
Fremben, welde fid mit dem Handel im Jnnem
befehiftigen, entridtet werden.

Retitel V.

Jebed Grzeugnif des Bodensd obev Der Judutrie
bev Titrfei Joll, wenn e8 fir die Uusiubr gelanft
ift, frei von jever et von Belafung und Abgabe
burdy bie KRaufeute Der Staaten ded Jollvereind
ober durdy ibre Meditdnadyfolger nady eiuem pue
Berjdiffung geeigueten Orte gebradht werden. Dort
angefommen, foll e8 ein fiir allemal eine YUbgabe
oon adyt vewm Pundert jeined Werthed entvichten,
weldye in jedem Fabre um eind vowm Punberg
comdfigt witd, bis fe auj Pem lediglidy ur
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qua ce qu'il ail &té reduit 3 une laxe fixe et défi-
pitive de un pour cent destinée a couvrir les frais
généraux d’administration et de surveillance.

Toat article, achelé au lien d'embarquement
pour I'exportation et qui aurait déja payé le droit
J'exportation, ne pourra, en aucun cas, élre
soumis 4 uan droit uvltérieur d’exportation, si
méme il a changé de main. '

Art. V.

Toul article, prodoit du sol ou de Vindustrie
des Etals du Zollverein, et toutes marchandises
de quelque espéce qu'elles soient, importées par
terre ou par mer par des sujets des Klats du Zoll-
verein, seronl admises dans loutes les parties de
PEmpire Oiloman, sans aucune exception, moy-
ennanl un droil vnigue el fixe de huit pour cent,
calculé sur la valeur de ces articles & Iéchelle et
payable au moment du débarquement, si elles
arrivent par mer, et au premier burean de douane,
si elles arrivent par voie de terre,

Si ces marchapdises, aprés avoir acquitté le
droit de huil pour cent, sont vendues, soit au lien
d'arrivée, soit & Pintérieur du pays, il ne sera
plus exigé aucun drolt ni du vendeur ni de
Facheteur.

Si, n'étant pas vendues pour la consommation
de la Turquie, ces marchandises étaient réex-
porlées dans espace de six meis, elles seraient
considérées comme marchandiseés de transit et
traitées comme il est dil dans larticle VIII.
L'adminisiration des douanes serait, dans ce
cas, tenue de reslituer immédiatement au né-
gociant qui fournirait la préuve que le droit de
huit pour cent a été acquilté, la- différence entre
ce droit d’importation el celui du transit spéclﬁé
daus "article VIIL.

Act. VL. _
Les articles d’importation étrangdre, destinds

Dedung der allgemeinen Bermaliungd: und Huf-

fibtétofter beftivumien feften Beirag von eind
pom Huudert vermindert ijt.

Avrifel, welde am BVeefdiffungdorte fie die
Nusfubr gefauit find, und die Hudfubrabgabe be-
rveitd enteidhtet Daben, biicfen in Teinem Falle einer
weiteren Yusfubrabgabe untermworfen werden, aud
wenn fte aud einer Hand in die anbere Rberges
gangen find.

Hetifel V.

Seded Grzeugnifs Des Bobend oder Der Induftrie

ber SBollvereindftuaten und alle MWaaren jebweder
Avt, weldye zu Lande ober zu TWaffer durch Un-
teripanen ber Pollvereindftaaten etugefihrt wers
ben, follen in allen Theilen def Drtomanijdhen
Reidyes obne irgend eine Uunabme gegen eine
ein {fir alfemai u eniridytende Abgabe von adt
vom Hundert Ded TWerihed zugelaffen mwerden,
welde nodh) bem Werthe ber Waaren am Landungd.
plage beredynet wird, und, wenn die Eiufubr jur
See erfolgt, yur Jeit dex Landung, wenn fie bas
gegen zu Laube erfolyt, ait ber erfien Solljtelle ju
gablen iff.

Raty ecfolgter Beridptigung der Abgabe wvon
adt vom Hundert foll ou den genaunnten Waaren,
migen fle am Orvfe ber Yntunft oder im JFnnern
De§ Qanded verfuuft merben, feimeriei meiteyre Ah-
gobe meber von Dem Lerfiufer nof) von Dem
Kaufer verlangt werden.

Werben foldye TWaaven nidt fiix den Berbraud

in der Fiirfei verfauft, fondern binnen eines Jeite

taems von fedhd DMonaten wieder audgeiiibrt, fo
follen fie af® Durdygangégut betradhtet wnd nadh
Mafigabe der Fefifepung im Artifel VILL behan:
Delt werden. Die Jolloerwaltung ift in einem fols
den Falle verpflidytet, bem Kaufmanne, weldyer
thr Den Beweis fithrt, daf die Abgabe von adt
vom Hundert bezahlt worden, fofort dem lnter-
chieb gwifden Diefer Gingangd-Nbgabe und Der
im Uctifel VI ermibnren Enrd;ganga"llbgabe
guridueritaiten,
Nrtifef VI

Frembde, guv Einfubr in Ddie peveinigten Fitrs
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aux Principantés Unies de Moldavie et de Valachie
el 4 la Principaulé de Servie, el Lraversant les
aulres parties de'Empire Oltoman, n'acquitieront
les droits de dovane qu'a lear arrivée & ces Prin-
cipautés; et réciproguement les marchandises

- d'importation étrangdre, traversant ces Princi-
pautés pour se rendre dans les autres parlies de
I'Empire Olloman, ne devront acquitter les droits
de¢ douane qu'an premier bureau de douane admi-
pistré directement par la Porte,

De méme les prodoiis du sol ou de [indusirie

de ees Principautés, aussi bien que ceux du resle
de I'Empire Otloman, deslinés i Texportation,
devroat payer les droits de donane, les premitres
entre les mains de Padministration douanidre de
ces Principantés, et les dernibres au fisc Ottoman;
de telle sorte que les droils d'imporiation €1 d'ex-
portation ne pourront, en fous les cas, &ire percus
qu'une seule fois.

: : Art. VII.

Auncun droit quelcongue ne sera préievé sur les
“marchandises, produits du sol ou de Vindustrie
des Etats du Zollverein ni sur les marchandises
- appartenant & leurs sujets et provenant du sel ou
de l'industrie de tout autre pays étranger, quand
ces deux sortes de marchandises passeront par
les détroite des Dardanelles, du Bosphaore ou de
1a Mer Notre, soit que ces marchandises traversent
ces détroits sur les bitindents qui les ont appor-
tées, ou qu'elles soienl transhordées. sur d'auires
bitiments, oa que, vendues pour l'exportatien,
elles soient pour un temps limité déposées i terre
pour &tre mises 4 bord d’autres batimeats et con-
tinuer leur vayage. Daus ce dernier cas, les mar-
chandises devraiant &tre déposées i Constantinople
dans les magasias de la douane dits de transit,
el placées, partoul aillears ol il 'y aurail pas
d’entrepdt, sous la surveillance de Padministra=
tion des douanes,

ftenthfinier der Moldau nud Taladet wunb tn dag
ginenthum Serbien befttmmte, durd) Ddie fibri
gen Theile des Orromaniiden Reidhed turdigebende
Waaven iollen Ddie Giugangé-Abgaben nur bef
ihrer Antunit in den Fivfentbiimern, und anderey
eitd fremde, durdy die Fritentiimer Durdygep-
ende, jur Ginfubr in andere Theile ted Dttomar
niiden Reidped befttmmte Waaren diefe Abgaben
nur bei ber erfien, unter ber numittetbaren Yer:
maltung Der Hoben Piovte ftehenden Joltele yu
entridpien Daben.

I gleicher Weife follen bie Grieuguiffe des
Bobend und der Juduftrie Der Fivikenthimer,
fomte Diejenigen Der fibrigen Theile ded Ottoma.
nifden Reidyed, meldre 30 Husfnhr beftimm? {lud,
Die Andgangdabgaben und jwar die erjtern an
bie Zolvermaltung der Fitrftenthitmer, die fegteren
an pie Ottomanijden Staatdfaffen entridyten, fo
Daf Gingangse wid HuspaugsAbgaben in jedem

, ﬁaﬂe nur einmal verlangt werden fonnen.

Hrpilel VIIL

RKeine Nbgabe trgend einer Art foll von ben
Eegevguiffen De3 Bobend ober der JInduftrie de
Jollvereiusditaateir, nody vox ben, Den Lnterthbanen
berfelben gebdrigew und von Dem Boben ober des
SYnbufivie eines andern frembden Landed ffammen:
ben TWaaren voraud erboben werden, wenn hefe
beiden @attungen  von MWaaren bie Weers
engent ber Darbanellen , bed Bodporus oder
bes Scdwargen-Meercé paffiven, fei e, daf jene
Maaren durch didfe TReevengen auf Denjemigen
Sdhiffen pofliven, welde fie angebradt baben,
oder Daf fle auf andere Sdhiffe umgeladen, oder
bag fie, nafhber fie iy die Husfubr verfaujt
worden, fiiv ¢ine beftimmte Jeit an das Land
gefebt werben, um an Bord anderer Schiffe ges
Bradyi zu werden und ihre Reife fnttgmebm Sn
Diefemt Testeren Falle jnilen die Waaven in Gon
ftantinopel in den Magazinen der Jolvermaltung,
genannt , Tranfit-MPMagazine?, und an  andeven
Orten, mo feine Riedevlagen votbanden find, untes

ber  Tufftcht Ddex Boﬂncrmauung niedevgeleat
werhen, .
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Art. VIII

La Sublime Porte désirant aceorder des facilités
au transit par terre au moyen des concessions
graduelles, il a été convenu que le droit de Lrois
pour cent prélevé jusqu'd ce jour sur les marchan-
dises importées en Turquie pour &lre expidices
dans d’antres pays, sera réduil dés avjourd’hud
i deux pour ceut, el au bout de Ia huilitme annde,
h compter du jour ol fes ratifications du présent
traité auront &1é échangées, i une taxe fixe et dé-
finitive d'un ponr cenl.

La Sublime Porte déclare en mdme lemps se
réserver le droit d'établir, par un réglement spé-
cial, les garanties & prendre pour empéeher la
frande.

Art, 1X.

Les sujets des Ktats du Zollverein se livrant an
commerce des articles produits do sol ou de lio-
dustrie de pays éleangers, acquitteront les mémes
taxes et jouiront des mémes droits, privildges et
immunités, que les sujets étrangers trafiquanl des
marchandises provenant de leur propre pays.

Art. X,

Par exceplion aux stipnlations de PArticle V.,
il a éi¢ convenu que le labac sous loules ses
formes et le sel cessent d'élre compris au nombre
des marchandises que les sujets des Etats du Zoll-
verein ont la facullé d'importer en Targquie. En
conséquence les sujets des Etals du Zollverein ou
leurs ayant-¢anse qui acheleront ou vendront du
tabac ou du sel pour la consommation de la Tur-
quie, seronl soumis aux mémes réglements et
acquitteront les mémes droits que les sujets Oito-
mans les plus favorisés parmi ceux qui se livrent
au commerce de ces deux articles. Comme com-
pensation de cette restriciion aucune Laxe ne sera
percue a avenir sur ¢es articles, quand ils seront
exportés de la Turguie par des sujels du Zolk-

Artifel VI,

Da die PobePiorte den Wunfdy Hegt, die
Durdinbr jn Laude mittelt allmibliger Juge-
ftanduifie gu erletditern, ift man fibereingefommen,
bap Der Foll von brei vom DHundert, der bisher
pon ben FWaarew erboben wurbe, wefdhe in bie
Tinfet eingefithrt werden, nm wady andern Lindern
gebradit 3u werlen, fofort auf ywei vom Hunbert
und am @nee von adyt Jahren, won dem Tage
Det Anstaufded Der Ratificationen bed gegens
wavtigen Bevtragd abgeredynet, auf eine fejte und

enduit.tige Abgabe von emd vem Hundert ermis .

gigt merden foll.

Die Hobe Piovte bebdlt fidy gleidhseitiy das
Ret voy, durdy ein bejondered Reglemenr An-
ordunngen gur BVerbinderung von Defraudaticnen
su, mreffen. o

rtifel FX.

Die Unterthanen der Jollvereinsftaaten, weldhe
mit Erienquiffen ped Povend oder der Jnduffrie
fremper @duber Handel tyeiben, follen Diefelben

Abqaben begablen, und dieietben Rechte, Privis

leqien unbd Fretbeiten geniefen; wie frembe Une
textbanen, welde mit TWaaren ibred eigenen Lo
Ped pandelu.

Artifel X.

(8 eine AUusunbme von den BVeftimmuigen
bed Arttfels V. wad feltgefest, daf Tabal in
fever @eftalt und Galy Hinfiig nidt zu ben
Maaren gebdren ioflen, melde die Unterthauen
Der Jollvervingitaaren tn bie Thrfei einjuiiihren
befuge fiud, Folgewetfe follen die Untedthanen Dex.

Jollvereingjtaaten oder thre Redptsnadiolger,’

welde Tabad obex Saly jir dem BVerbrand in
ber Tticfei faufen oder verfaufen, Penjelben Bot-
fdriften nuterwotrfen fein und diefetbem YUbgaben
i begablen baben, wie die meiitbeqinfligten wit
Diefen bethen  @egeufiinben Handel teeibenben
Otttomantier Unterthauen. A Gegenleiftung
fiir diefe Beiyranfung ol in Jubunft von Dden
gevadyten Waaven, wennt fle durdy ;Unterthanen
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verein; cependant les quantités de tabac et de sel
qui seront exportées par les sujels des Etats du
Zollverein ou par leurs ayant-cause, devront étre
déclartes A Padministration des douanes gui con-
servera, comme par le passé, son droit de sur-
veillance sur P'exportation de ces produiis, sans
que pour csla elle puisze prétendre A ancune ré-
tribulion, soit & titre d’enregistrement , soit i lout
autre tilre.

Art. XL

En ouire ne pourrount, dorénavant, &tre im-
portés en Turquie par les sujets des Kiats du
Zollverein ni canons, ni autres armes h feu, ni
poudre, ni munitions de guerre quelcongues. Le
commeree de ces articles reste sous la surveillance
immédiate et spéciale du Gouvernement Olloman
qui conserve [e droit de le réglementer.

Ne sont pas compris dans les restrictions pré-
cédentes les pistoleis, les fusils de chasse et les
autres armes b few iorbanl dans la catégorie des
armes de luxe.

Art. XII.

Les firmans exigés des Datiments marchands
des Etats du Zollverein, b leur passage par les
Dardanelles et le Bosphore, leur seroat tonjours

délivrés de manitre 4 leur occasionner le moins
de retard possible.

Art. XIIL

Les capitaines des bitiments marchands des
Ftats du Zollverein, ayant & bord des marchan-
dises i destination de "Empire Ottoman, seront
tenus de déposer i la dowmane, immédiatement
aprés leur arrivée au port de destination, une
copie légaiisée de leur manifeste. -

Art, XIV.

Les marchandises infrodnites en contrebande
seront passibles de confiscation an profit du Trésor

ber Rollvereinsfaaten aus ter Thrlfel ausdqeiifr
werdet, feinerlei Ubgabe exhoben wevden; ed miiffen
aber bie augjufibrenten Mengen an Tabad nnd
@aly von ben Unterthanen der Jolvereindftaaten
ober ipren Redptdnadiolger der Jolvermaitung an.
geseiqt werden, mwelde, wie bidher, dad Recht bex
Beavjficytigung der Ansfuhr biefer Erzeugniffe
bebdlt, obne daffir jedod) irgend eine Bergiitung,
fei e8 fitr Anidreibung oder aud irgend einem
andern @runde, verlaugen ju Idnnen.

Nretifel XL

8 birfen ferner Hinftia weber Sancnen, nod
anbere Sdyufwaffen, nedy Pulver ober fonitige
Kriegd-Munition von den Unterthanen der Joll.
veveindftasten in die Tiislei eingeflibet wwetden,
Der Panvel mit diefen Gegenftinden untetliegt
ber wnmittelbaren uind fpecielfen BeanfRdtiguug
ber Ottomanifden Realevung, welder dad Redt
porbehalten bleibt, ben Beivieb deffelben g vegeln.

Miter vorfiehender BefGrinfung find jedod
Piftolen, Jgageflinten und andere Lugnd-Shuf.
wafien nidt begriffen.

Nrtifel XIL.

Die von den Handeldidhiffen der Jolivereins.
ftaaten bei threr Durdhiubr durdh die Dardanellen
nd durdy den Bosporud nadaeiuditen Fermans
follen ibnen ftetd in der TWeife bebandigt werden,
bafi baraug o wenig Nufenthait wie miglidy
entfiebt.

Artifel XL

Die Gapitaine der den Staafen ded Jolloereind
gebdrenden Pandelsichiffe, welde fiir das Dito-
manijde Refd) beftimmee Waaren an Bord haben,
find verpflichtet, fofort nady ibrer Unfunft im
Beftimmungshafen der Jolvermaltung Dbeffelben
eine beglaubigte Mbihrift ibred Mannifefted u
iibergeben.

Urtilel XIV,

Paaren, welde mit Umgehung der Jolle eins
gefliyrt werden, follen jum ‘Bnttb_eii bed ftomar
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Ottoman, pourvo que ia fraude soit diment et
légalement prouvée et qu'un procés-verbal du fait
de contrebande soit dressé et communiqué sans
délai b Tlautorité consuiaire du sujet étranger,
auquel appartiendront les marchandises con-
fisquées. '

Art. XV.

1l demeure entendu gue les Gouvernements des
Etats du Zollverein ne prétendent, par aveun des
artictes du présent Traité, slipuler au dela du
sens naturel et précis des termes employés, ni
entraver en ancene manidre le Gouvernement de
S. M. Impériale le Svllan dans I'exercice de ses
droils d’administeation intérienre, en tant toute-
fois que ces droits ne porteront pas une alteinte
marifesle aux. stipulations des anciens traités &t
aox priviléges accordés par la présente Conven-
tion aux sujets des Etats du Zollverein on A leurs
propriétés,

Art. XVI.

1l est convenu que le préseni Traité qui, une
fots ratifié, sera substitué A la Convention de
commerce du dix (vingt-deux) Octobre Mil Huit-
Cent-(yuarante, sera valable pour vingt-hait ans.

_ Chacun des Etats contractants se réserve la faculté
de proposer au bout de la quatorzidme et de la
vingt-et-unidme année les modifications que l'ex-
périence aurait suggérées.

Les slipulations arrétées par la présenie Con- -

venlion seront exécuiables dans toutes les parties
de 'Empire Otloman, c'est-h-dire, dans les pos-
sessions de Sa Majesté Impériale le Sultan situées
en Europe et en Asie, en Egypte et dans les autres
parties de I'Afrique appartenant 4 la Sublime
Porte, en Servie et dans les Pnnclpautés Unies
de Moldavie et de Valachie.

I.

niffen Safed confidcivt werden Mirfen; of
mug aber die Defraudation qebbrig und nad ben
gefeplidhen Reqeln bemdefen fein und Rher den
Hergang ein Peotololl aufgenommen und unver-
slialidh ter confulariidhen Debirbe Ded fremben
Unterthanen, bdeflen Waaven confidcitt worben,
mitgetheilt werden.

Netifel XV.

&8 verfteht fich, Daf Die Regierungen ber jum
Bollverein gebirigen Staaten nidt beabfiditiger,
durd) {eaend einen Wrtifel Ded gegenwirtigert Beys

. traged {idy etwad Anbdered, al§ wad aud Pem na-

tivlidhen und beflimmten Sinne ber gewdbiten
Rusdritde folgt, yu bedingen, oder in ivgend einer
Weife die Regierung Seiner Kaiferlichen . Ma-
jefdt Dded GSultand in- der Husibung Sbrer
Redife der innern Verwaltung zu bejdrinten, ino
foweit a8 diefe Redite nicht die BVerabrebungen
Der alten Bertrdge oder die durd) die gegenmdttige
Vtbereinfunft den Unterthanen bder Gtaafen ded
Jolfoereind und ibrem Eigenthum bewiligten
Privilegien offendar verlefen witrden.

etifel X VL

Die Douer diefed BVertrages, welder nad e
folgter Matification an bie Stelle ded Handels-
Bertraged vom 10.—22. DOftober 1840 trittt, ift
auf adt und ywangig Jabre fefiqefest. Jeder dec
contyabivenden Staaten behalt fidy ba_ﬁ Fedit vor,
am Sude ded viezehnten und de§ ein und ymwan.
gigrten Jahred diejenigen Nbdnderungen in Vors
fihlag 3u dringen, melde die Grfabrung al8 nilys
lid erwiefen Daben mddte.

Diein der gegenmwartigen Uebereinfunft getroffe-
nen Berabredbungen follen in allen Theilen Des
Ottomaniihen Reidhed, dad beift, in den in Eue.
topa und Afien befegenen Befipungen Seiner Kaif.
Majeftit ded Sultand, in Egybten und in den
itbrigen, Der Hoben Piorte gebbrigen Theilen vou
9feita, fowie in @erbien und den vereinigtm
Firflenthlimern der - TMoldau und ﬂBaﬂad;et in
Rusinhrung Fommen. -

14a
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Les Hautes Parties conltraclanles sont conve-
noes de nommer conjointement des Commissaires
pour &tablir le 1aril des droits de dovane i perce-
voir, conformément aux stipulaticns du présent
Trailé, lant sur les marchandises provenant du
sol ou de Findustric des Etats du Zollverein et
importées par les sujets de ces Etats dans ’Em-
-pire Ottoman, que sur les prodoits du sol el de
I'indusirie de la Turquie, achelés pour Pexporta-
tion par les sujets des Etats dn Zollverein ou par
leur ayani-cause. Le nouvean tarif &tabd de la
sorte restera en vigneur peadant sept ans i dater

- de I'échange des ratifications. Chacune des Hauntes
Parties ¢ontractantes aora le droit, un an avant
Fexpiration de ce terme, de demander la révision
du tarif, Mais si, & cette époque; ni 'une ni Maulre
r’usent de cetle faculté, le larif continnera d'avoir
force deloi pour sept autres années, A daler du
jour de lespiration des sept anaées précédenles,
et il en sera de mdme A la fin de chaque période
suceessive de sept années.

Art. XVII.

Le présent Traité sera ratifié el les ratifications
seront échangées b Constantinople dans I'espace
de deux mois, ou plutdt si faire se pourra.

Fait & Constantlinople le huil (vingt) du mois
de Mars 1862.

(Signd) REHFUES.
(L. 8.)

 (Signé) AALL
L.8)

Ronigl.Geogh. Befditaf vom IS, April, dardy
weldyer der Bay eined Teged ju Wianter:
nach fiv Gegenfiand ofFfentlidhen Nugens
erFlict mird,

Bir Wilhelm 10 , von ®otted Gnaden
RKinig der Nieverfande, Pring von Oraniens
Raffan, Grobherzrg von Rugemburg,ac., 2., 203

Yuf ben Beridyt Unfered Staatdminifters, Pri»
fibenten der Regierung, vom 11, Yprif 1863, und

Die Poben contrabirenden Theile And fibeveip

gefommen, Commiffarien g emenmen, um by’
Zarif der wady dem gegenmirtigen Bexlrage fir,
bie vou ben Unterthanen Dexr Jollvereinsftaatey

in bad Ottomanijde Reich einguiiihrenden Eriengs
niffe beé Bodend und der Jndujirie diefer Staaten,
wie fiir bte von den Unterthanen der Sollvereins:
ftaaten ober ibren RedtSnadifolgern zur Audfuhe
gefauiten Grzeugniffe be8 Bodens und ber Jn.
buftrie ber Tirkei ju erhebenden Ubgaben feftju
fepen. Der auf diefe Weife fefigeftellte neue Tarif
foll fieben Sabre hindurdy, vom Ausdtaujde dn
Ratififation ab, in Keojt bleiben. Feder Der Hoben
pertragenden Theile joll Dad Redyt baben ein Jape
vor bem WUblauj Diejed Jeitvaumsd auj eine Reois
flon bed Tarifs anguiragen. Witd von Ddiefer Be
fugnif zu gedadytem Jeitpuntre von feiner Seite
®ebraudy gemaght, 1o {ofll der Tari] ferner auf
fieben anbere Jabre in gefeplidher Kraft bleiben,
pou bem Tage an gevedymet, wo Die erften fleben
Sabre abpelanfen find, und eben dajfelbe foll am
Gubde jeder fofgenden Periode von fieben Jalbren
flattfinden.

Mrtifel XVIL

Der gegenwdrtige Berirag {oll rvatificivt wmd
bie Matification.n follen binmen zwei Plonaten,
ober wenn ef fein fann, frither, 3n Cosftantinopel
ausgetanjdht weeben,

Gejdyehen au Conftantinopef am 20. Mivy 1862,

(3%3) Mebfues. (a¢s.) ali.
& 3) (£ &)

Arrété royal grand-ducal du 18 avril 1863, dé-
clarant dutilité publique létablissement d'un
chemin & Manfernach.

Nous GUILLAUME i, par fa grace de Diey,
Roi des Pays-Bas, Prince d'Orange-Nassau,
Grand-Duc de Luxembourg, etc., elc., ele.;

Sur le rapport de Notre Ministre d'Etat, Prési-
dent du Gouvernement, en date du 41 avril 1863,
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nad Ginfidt der jemem Beridyte beigefitaten Con-
feltgberathbung der Regierung;?

Tady Anborung Unfered Staaidrathed ;
Haben befdloffen und bejdliefen:
Yrtitel 1.

Der Ban eined 250 Meter Tangen Weged zu
Manternady, redpted Syruier, jur Berbindung der
Mege von Manternadh) nad @revenmacber und
Mitnidyeder, ift fir SGegenitand dfenthidhen RNupens
exblart.

Die jur Anlage Ddiefd Weged eriorderlichen
®umbdfiide Hnnen nady Bevari qemdd den We-
fimmungen Des Gefepes vom {7. December 1859
diber die @nteignong jum Bfentiigen Mugen in
Peftyy genommen merten,

Nerifel 2.

Unfer Staatgminifter, Prafident der Regierung,
it mit der Genebmiguing der Pldne befagten
Reged, fomie mit Der Vollziebung diefes Ber
jihiuffes, welder ind ,Demorial? eingeridrs wers
ber foll, beawjtragt,

Paag bden 18, April 1863.

Fiic den Konig-Grofberzoq :

Deflen Statthalter im Grofherzogtbum,
. SHeinvidy,
Pring der Niederlande.

Durdy den Pringen:
Der Secrerdr,
®. vOlimart,

Der Staatdminifter,
Prafivent der Regierung,
Baron B, de Tornaco,

et va la gélibération y annexée prise par le Gou-
vernement en conseil ;

Notre Conseil d’Elat entendu ;
Avons arrété et arrétons :
Art. 1.

L’établissement sur la rive droite de la Syre,
4 Maoternach, d'un chemin de 250 métres de
longueur, reliant les chemins de Manternach a
Grevenmacher et 4 Munschecker, est déclaré
d'utilité publique,

Les parcelles de propriété nécessaires A Ia cons-
traction de ce chemin, pourront, pour autant qu'il
en serait besqin, étre expropries conformément
aux dispositiens afférentes de Iz loi du {7 dé-
cembre 1839 sur 'expropriation pour cause d'uti-
lité publigue.

Art. 2.

Notre Ministre d'Etat, Président du Gouverne-
ment, est chargé de approbation des plans du
chemin, ainsi que de I'exécution du présent arrété,
qui sera inséré au Mémorial. :

La Haye, e 18 avril 18G3.

Pour le Roi Grand-Duc :
Son Lieutenant- Représentant
dans le Grand-Duché,
HENRI,
PriNncE DES Pays-Bas.

Le Ministre d Etat, Président Par le Prince:
du Gouvernement, Le Secrétaire
Baron V. nE Tornaco. G. p’OLIMART.

Yurmbuyg. — Deud von B, Bad
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